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[Text]
Committee could find his allegations are completely 
frivolous.

I think the steering committee should go and talk to 
him, have him name these names and come back with the 
report of exactly what he said. He received headlines all 
over the country and the whole of Parliament was put, 
I say, in a very difficult position by his allegations. I think 
the steering committee, at least, should have a talk with 
him and should come back and report to this Committee. 
I am sure the steering committee will say that he cannot 
name a single witness which I do not think he can.

If anyone goes back to the Pearson government and 
looks at his day-after-day allegations against the Minister 
of Justice at the time will see he did exactly the same 
thing. He shouted in the House time after time, “name 
names”, “name names” and a fury of words that were 
almost all very similar, day after day went by and it still 
continued. I say this is just another instance where he has 
done the same thing and it looks as if there is not the 
slightest possibility of coming up with a single witness 
who knows anything about this.

We are just playing games to sit here and wait for him 
while he is attending, as one member says here, a very 
important committee. I should think this would be the 
most important committee for Mr. Nielsen to be at and 
the steering committee should go to no end to make cer
tain he is here. I know this is the first meeting I have 
been at. I was asked to come down here this morning be
cause of a few vacancies in the seats here, but I will say 
that I would not want to sit here too long and hear this 
bantered about. When Mr. Nielsen knows the names he 
should be called right here and at least put on the seat. 
Even if he cannot be called as a witness, he could be 
asked by the steering committee, in fact the whole Com
mittee, to do something about this and I think the steer
ing committee should do something as quickly as possible. 
The whole thing appears to be completely frivolous and, 
if it is, we should not be sitting here wasting our time.

The Chairman: Yes, but I would like to answer Mr. 
Stafford by referring to the work already done by the 
steering committee. Your steering committee, in fact, did 
make a decision and submitted a report which was ac
cepted by the Committee to the effect that we do ask any 
of the proposed witnesses to substantiate some of the 
allegations, but your steering committee did hesitate to 
go and inquire in any of the departments without having 
any base or foundation for any inquiry.

Mr. Stafford: I did not mean that. I said we should in
quire from Mr. Nielsen directly. Why go fishing for wit
nesses when Mr. Nielsen knows exactly who they are. He 
says he knows who they are.
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The Chairman: In answer to another request that you 
made, I think Mr. Nielsen has been invited, like the other 
members. I do not know if he personally got the invita
tion, I suspect he did, but it is up to him to decide, 
whether he wants to appear.

Mr. Stafford: Is it not up to the steering committee to 
go and interview him outside this room?

The Chairman: We have no authority to do so.

tInterpretation]
chercher des témoins alors que M. Nielsn les connaît. Ce 
Comité pourrait fort bien découvrir que ces allégations 
sont frivoles.

J’estime que le comité directeur devrait aller le trouver 
et l’obliger à donner ces noms et rapporter exactement 
de ce qu’il a dit. Il a fait la une des journaux et ses 
allégations ont mis tout le Parlement dans l’embarras. 
Il me semble que le comité directeur, au moins, devrait 
lui parler et faire rapport au Comité. Je suis persuadé 
que le comité directeur dira qu’il ne peut nommer un seul 
témoin et je pense que c’est bien vrai.

Si quelqu’un se reporte au régime Pearson et repasse 
la série de ses allégations journalières contre le ministre 
de la Justice à l’époque, il constatera exactement la même 
situation. Il réclamait régulièrement à grands cris à la 
Chambre «donnez les noms» «donnez les noms» accom
pagnés d’un débit furieux se répétant de jour en jour et 
que rien ne pouvait arrêter. Il utilise la même tactique 
et il semble bien qu’on ne pourra pas trouver un seul 
témoin qui sache quoi que ce soit.

C’est nous amuser à perdre notre temps que de siéger 
ici en attendant qu’il se présente, alors qu’il participe, 
comme l’a signalé un député, à un comité très important. 
J’estime que ce comité est le plus important pour M. 
Nielsen et le comité directeur ne devrait rien épargner 
pour s’assurer de sa présence ici. C’est la première séance 
à laquelle j’assiste. On m’a demandé de venir ce matin, 
car il y a des sièges de vide, mais je n’ai pas envie de voir 
ce jeu se prolonger trop longtemps. Puisque M. Nielsen 
connaît les noms, il devrait être convoqué ici et au moins 
mis sur la sellette. Même s’il ne peut pas être convoqué 
comme témoin, le comité directeur pourrait lui demander, 
en fait le comité plénier, de faire quelque chose à ce sujet 
et je pense que le comité directeur devrait agir au plus 
tôt. Toute l’affaire semble ridicule et, si c’est le cas, nous 
ne devrions pas être ici à perdre notre temps.

Le président: Oui, mais j’aimerais répondre à M. 
Stafford en lui indiquant les mesures déjà prises par le 
comité directeur. Votre comité directeur a en réalité pris 
une décision et soumis un rapport qui a été accepté par 
le comité. Nous demandons, dans ce rapport, aux témoins 
invités de justifier certaines allégations; cependant, le 
comité directeur a hésité à entreprendre une enquête au 
sein des ministères sans pouvoir la justifier.

M. Stafford: Ce n’est pas ce que je voulais dire. J’ai dit 
que nous devrions nous adresser à M. Nielsen directe
ment. Pourquoi chercher des témoins, quand M. Nielsen 
sait exactement qui ils sont. Il dit qu’il sait qui ils sont.

Le président: En réponse à une autre demande que 
vous avez formulée, je pense que M. Nielsen a été invité 
comme les autres députés. Je ne sais pas s’il a reçu l’in
vitation personnellement, je suppose que oui, mais il lui 
appartient de décider si oui ou non il comparaîtra.

M. Stafford: N’appartient-il pas au comité directeur de 
l’approcher en dehors de la salle des délibérations?

Le président: Ce n’est pas de notre ressort.


